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NMEPEKJAJALBKA MICISI MUKOJIH JIVKAIIIA
B PO3BUTKY YKPATHCBHKOI JIHI'BOKYJIBTYPHU

Axmyanvricms cmammi 3yMOGNEHA 3a2aNbHOI0 CHPAMOBAHICINIO NEPEKNAO0HABUUX O0CTIONCEHb HA GUBYEHHS CNAOWUHU
VKpaiHCbKO20 meopemuKa i npaKkmuka Xyo0odcHbo2o nepexnady Muxomu JIykawa. Y @imuusnanomy nepexnaoo3Hascmei 0oci
3AMUUIAEMbCA HEHIMKO BUSHAYEHUM 11020 ABMOPCLKULL Memoo nepekady Jimepamypu 6apoxo y noricucmemi YKpaincoKoi nime-
pamypu. [lepcnexmugHum 8uOaemvbcs ananiz 6nausy Nepekiaonoi bapoKosoi timepamypu Ha MeopuUutl Ma JCUMMEBULL ULLX
mumys-nepexiadaua. Mema docniodicenns nonseae y eusueHHi nepexaadayvkoi micii Muxomu Jlykawa sx 3Haxoeoi nocmami
6 ICMOpii YKpaiHCbKo2o nepexaly ma 6 po3sumxy YKPAiHcyKoi aineeoxynomypu. T1oeHoyiHHe ocMucientst icmopii' yKpaiHcykoi
Jimepamypu ma Kyisniypu, VKpaiHCcbKoeo Hapody HeMoxciuge 6e3 8Cce0iUH020 BUBUEHHS ICMOPIT YKPATHCHKO20 XYO0X CHb020 nepe-
K1a0Y, NEPeKIa003HAYOT OYMKU BIMUUSHAHUX HAYKo8Yie. OOHUM 13 3AXUCHUKIB YKPAIHCLKOL KYIbIypU i, 30Kpema, Mosu € nepe-
Knaodau-noosudxciux Muxona Onexcitiosuy Jlykaw. Buxonyrouu pons nocepeouuxa, nepexnaday M. Jlyxaut nosichioe He3pogymiie,
BIOKPUBAE A8MOPA HOBILL CNITLHOMI, HePIOKO AMIHIOIONU YCMATeHUL NO2TSI0 HA MEIP SIK PiY 04eUOHY U 3A8ePUIEH), NEPEKOHYE BCIX
CBIACUM T 2TUOUUUM MITTYMAYEHHSIM, BURPABTIAE NOMUIKYU CHPULIHAMMS. Bil uacmo excnepumenmysas 3 MOBHUMU 3ac00amu, aodice
O0eMOHCIPYBA8 CMIUBULL NIOXIO 00 BUPIWIEHHS CKIAOHUX NEPEKTA0aybKUX 3a60anb. Teopua cnadwjuna mMaticmpa yKpaiHcoko-
20 nepexnady M. Jlykawa 3a6xcou surkaukana niosuwenutl inmepec ghaxisyie 00 1020 a8MOpPCHKUX HOBOMBOPIE, OOMIHAHIMHUX
O3HAK THOUBIOYATILHO2O CIMUIIO MA MeNOOy Nepekiady Ne6HO20 JIiMepamypHo20 HanpsmMKy ma dicanpy. 3pooneni M. Jlykawem
nepexnaou 6apoxoeoi nimepamypu, cneyugikoro Kol € npomucmaeientst PeaibHOCHIE U Lt03itl, @ MAKONC 2aPMOHILIHE CROTY-
UeHHsl MPAaciuno20 3 KOMIYHUM, NIOHECEHO20 3 BYIbAPHUM, HCAXUBO20 3 KYMEOHUM, MOOMO NOCOHANHS KHUIICHO20 i HAPOOHORO,
CAKPAnbHO20 i NPOGAHHO20, O0360IAIONIb 3ACEIOUUNIL MOBH) PEBOTIOYIIO 8 YaPUHI NPOGHECiliHO20 Nepekaoy.
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THE TRANSLATION MISSION OF MYKOLA LUKASH
IN THE DEVELOPMENT OF THE UKRAINIAN LANGUAGE CULTURE

The relevance of the article is determined by the general focus of translation studies on the research of the heritage,
as well as the practice of artistic translation of the Ukrainian theoretician Mykola Lukash. In fact, in translation studies,
the author's method of translation of baroque literature in the polysystem of the Ukrainian literature still remains vaguely
defined. The analysis of the influence of the translated baroque literature on the creative and life paths of the artist-
translator seems to be promising. The purpose of the study is to reveal Mykola Lukash s translation mission as a significant
figure in the history of the Ukrainian translation and development of Ukrainian language culture. Comprehensive
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understanding of the history of the Ukrainian literature, as well as its culture and people is not possible without an overall
study of the history of the Ukrainian artistic translation, as well as the Ukrainian translation studies in general. The
defender of the Ukrainian culture and, in particular, the language, the ascetic translator Mykola Oleksiyovych Lukash,
takes a prominent position in the research. Acting as a mediator, the translator M. Lukash explains the incomprehensible,
reveals the author to a new community. He often changes the established view of the work as an obvious and complete
thing, convinces everyone with a fresh and deeper interpretation, cancels errors of perception. His characteristic
was a bold approach to solving difficult translation tasks, he often experimented with linguistic means. The creative
legacy of the master of the Ukrainian translation, M. Lukash, has always aroused the increased interest of specialists
in his author's innovations, dominant features of the individual style and method of translation of a certain literary
direction and genre. Actually, the translation of baroque literature, the specificity of which is the contrast between reality
and illusions, heterogeneous combination of the tragic and the comic, the sublime and the vulgar, the terrible and the funny,
i.e. the combination of the book and the folk, the sacred and the profane, brought M. Lukash to a completely new level as

after the release of these translations, a language revolution took place in the field of professional translation.
Key words: Mykola Lukash, mission, Ukrainian language culture, baroque literature.

XynoHIN nepekia AyXOBHO IHTETpy€e 1 KOH-
COJIIy€ JIIOACTBO, TBOPUTH CBITOBY CHUIBHOTY,
poOnsun 3araJbHUM HAOyTKOM OKpeMi JI0Csr-
HEHHS HapoJiB y BJACHIH JiTeparypl Ta KylbTypi.
Bonnouac nepekia 0XOpOHs€ CBOIO MOBY, 3aXu-
11ae caMoOyTHICTh CBO€T KyJIBTYPH, € HOCIEM AyXY
it motpeb cBO€i 10OH, CBITOINISAHUX 1 CYTO Hallio-
HaJIbHUX Ta JIHTBAJILHUX KOJIB CIIUTLHOTH (AHpI-
enko, 2003). AnexkBaTHe CHPUIHATTS INEpeKianry,
PO3yMiHHS HaMipiB aBTOpa, HOro yCTaHOBOK, IIEpe-
KUBaHb, CTAaHIB MOXIIMBE 3aBISKA MaiCTepHiil
po0oTi nepekagaya.

AKTyaJIbHICTh IIPOBEACHOI PO3BiKH BUKIIU-
KaHa 3arajlbHOK0 CIPSAMOBAHICTIO IEPEKIaa03-
HAaBYMX JIOCTI[DKCHb HA BHBYCHHS CHAAIIUHU
YKpPaiHCBbKUX TEOPETHKIB 1 NPAKTUKIB XYIO0XK-
HBOTO TepeKyiany. Y BITYM3HSIHOMY I€PeKIIano3-
HABCTBI JI0C1 3QJIMLIAETHCS HEYITKO BU3HAYECHUM
aBTOPCHKUI METOJ TIepeKyIaay JiTeparypu 6apoko
y HOJIICUCTEMI YKpaiHChKOi JiTeparypu. [lepcriek-
TUBHMM BUJA€THCS aHAII3 BIUIMBY I€PEKIIaJHOL
0apoKOBOi JiTepaTypyu Ha TBOPYUHM LUIAX MUTI-
nepeksasaya.

Merta cTaTTi nosnsrae y BUBU€HH1 epeKIaialib-
koi micii Mukonn Jlykama sk 3HaKOBOI IOCTaTi
B I1CTOpii YKpaiHCBKOTO MEPEKIaay Ta B PO3BUTKY
YKpPaiHCBHKOT JITHTBOKYJIBTYPH.

AHaNi3 OCTaHHIX JOCTiIXKeHb i myOsikamii.
[loBHOIIHHE OCMMCIEHHS 1CTOpPii YKpaiHCHKOI
JiTepaTypH Ta KyJbTypu HEMOXJIHMBE Oe3 BcebOiu-
HOTO BHMBYEHHS 1CTOPil YKPAiHCHKOTO XY/IOKHBOT'O
nepexyiany i nepexsiago3Hasyoi gymku (B. Anmpi-
eHko, M. 3epos, P. 3opisuak, I. Kouyp, O. Kyna3siy,
M. Hosukora, B. Capuun, M. Ctpixa, O. Uepen-
nuuenko, T. HImirep, T. [{lumbantok Ta in.). ocmi-
JUKEHHSI TIPUCBSYEHE TaJIAHOBUTOMY, BUCOKOIHTE-
JIEKTYyaJIBHOMY 3aXMCHHMKY YKpPalHCBKOI KYJIBTYpH
1, 30KpemMa, MOBH, IEpPeKIaJauy-10BUKHUKY
Murxomni Onekcifiopuuy Jlykarmry.
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Buxnan ocHOBHOro MatepiaJjty 10c/IiIsKeHHsI.
XynoxHIM Tmepekian mocigae ocobiuBe Micie
B iCTOPIT YKpaiHChKOi KyabTypH. [lepekiamno3naByi
myOJikallii B yMoBax iMIIepCchKoi, a TIOTIM 1 TOTaJTi-
TapHOI JIep>KaBH BIPOAOBK CTOJNIITh aKIEHTYBAJIH
yBary Ha 3aCBO€HHI 37100yTKiB CBITOBOI ITUBLIi3a-
1ii Yepe3 mepexiaj SK OJUH i3 OCHOBHUX (PaKToO-
piB TBOPEHHS Cy4acHOi HalllOHAJILHOI JIiITepaTypH,
a oOTKe, i Harii. YKpalHChKe CJIOBO 32 YaciB paJisiH-
CBKOTO PEXHMY METOIUYHO H IJIECHPSIMOBAHO
BUTICHSUIOCS 3 PI3HOMAHITHHX JEp)KaBHUX 1 T'po-
MaJICbKUX 1HCTUTYIIIH, 31 IIKOJIM W HAayKH, LIEPKBU
i mIcbMeHcTBa. 30Kpema, Oyi0 3a00pOHEHO Ipy-
KyBaTl YKpaiHCbKI KHW)KKH, BIJIKDUBAaTH ILIKOJIH
3 YKpaiHCBhKOIO MOBOIO BUKJIAJaHHSA, MEpeciiay-
BaJMCS YKpalHCbKI TOBapHCTBa Ta OpraHizamii
(Crpixa, 2006). 3a yMOB, 1110 CKJIAJTUCS HA YKpaiH-
chkuX 3eMJisiX npotsirom XIX—XX cronite, MOX-
JMBOCTI PO3BUTKY OPHTIHAIBHOI JIITEpATypH Oyau
oOMexxeHnMu. HatomicTh XynoxkHii nepexsia Mir
PO3BUBATHCS TOPIBHSAHO BUIBHO, TOMY BiH TIepe-
HHSB Ha cebe OCHOBHY (DYHKIIIO XyJOXKHbBOI JIiTe-
parypu — QYHKIIIFO pO3BHUTKY 1 30€pekeHHs HaIlio-
HaJIbHOT MOBH.

Ckrnamacsi mapajoKcalbHa CHUTYyalis, KOJIU
JKUBJICHHSI JIITEPAaTypHOI MOBU 3HAYyHOK MipOIO
TIEPEHEeCIIOCs 3 OPUTIHAIBHOI JTiTepaTypu Ha Tepe-
kianHy. [lepexias craB BaK IMBUM 3aCO00M PO3BU-
TKy 130araueHHsi yKpaiHChKO1 MOBH H JIiTeparypH,
HAIIOHAJILHO-KYJIBTYPHOTO ~ CaMOCTBEP/KEHHSI,
a caM IepeKyazad CTaB He JIUIIE MOCEPEeIHUKOM
y 30J11KEeHH1 HapOAiB 1 KyJIbTYp, @ i MUTILIEM, 11O
MiJHOCUTH HAIIOHAJIBHY KYJIBTYpPY 110 HAJEKHOTO
PIiBHS 1 3aCBIIUy€ CHIIy Ta JJOCKOHAIICTh PIAHOTO
CJIOBA.

3 nporo npusoay Pokcomnana 3opiBuak nucana:
«3’sBUIIOCSA y HAC YMMAJIO HEBIMIACIB, sKi (UM TO
3 BJIACHOTO OE3roJIoB’s, YM Ha JIOTOIYy KOMYCh)
HaMararThCs CTBEPJIWTH, IO W MEPEKIIaTanbKol
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IIKOJIA B YKpaiHi HiKOJIK He OYyJ10, i yCITIXU HAIIIOTO
MEepeKyIaI03HaBCTBA B HAMKPAIIUX BUIAJIKAX CIIO-
paauuHi. AJpKe Halerme mojoJaTd, MiJAKOPUTH
TOW Hapif, SIKWH BAANOCS MOCTYIOBO, IMiJICTYITHO
MEPEKOHATH, IO B MOTO KYJIBTYpi HIYOTO HE iCHY-
Basio» (3opiBuak, 2001: 11).

SIckpaBOO0 TMOCTATTIO B iCTOpii YKpaiHCHKOTO
XyJI0’)KHBOTO TIEPEKJIaTy, IO 3aCIIyTOBY€E HA OKpEME
BCceOIYHE BUBYCHHS SIK MaWCTEp TEpeKIamy, JeK-
cukorpad, KyJbTypoJIOT, TIOET, € OCOOHUCTICTh
Muxkonu OnekciiioBuda Jlykama. ['puropiit Kouyp
nucaB: «B icTopii YKpaiHCBKOTO XYyHI0KHBOTO
nepexiany Mukomi Jlykanry HaJleuTh MicIie 0co-
OnmvBe, BUHATKOBE... Ilepeknagad Takoro jiamna-
30HY — PIJKICHE SIBHINE HE JIMIIEC B YKPaTHCHKIH,
a i1 y Oynp-sikiii miteparypi» (Kouyp, 2008: 117).

Bucrymaroun y 2000 pori B Kuepi Ha mikHa-
ponHiii koH(pepeHuii «MoBH, KyIbTypH 1 mepe-
KJIaJ y KOHTEKCTI €BPOIEHCHKOTO CITIBpOOITHU-
LTBa», BIJOMHI TEPEKIIAI03HABEIb, JUCHICHT
€dim ETking ckazaB: «YkpaiHa MOXKe THIIATHCS
TUM, IO BOHA MAa€ TaKUX CTOBIIB XYIOXHBOTO
nepexitany, sk ['puropiit Koayp i Muxkoma Jlykarmi.
Konna eBporneiicbka KpaiHa HE MOYKE TOXBaJIUTUCS
MepeKIIaadaMu Takoro MITHOY, sKi O mepeKxanain
3 MMOHAJT TPHOX AECATKIB MOB. TyT YKpaina Tpumae
nepmictey (Yepemauaenko, 2009).

Tox, xT0 BiH — Monaprt yKpaiHCbKOTO mepe-
Kiany?

Muxkona Jlykam Hapoauscs 19 rpynns 1919 poky
y wmicti Kponesenp Cymchbkoi o6macti B pojuHi
BuuteniB. llle 3 nuTHHCTBA HOMY JIETKO J1aBajiocs
BHUBYCHHSI IHO3EMHHUX MOB, TPH 3 SKUX (HIMEIIbKY,
aHMIINACBKY Ta (paHIly3bKy) BiH BUBYMB y CEMHU-
mitii. Jlami BiH HaB4aBCs HA iCTOpHIHOMY (DaKyITh-
TeTi KHUiBCbKOTO AepKaBHOTO YHIBEPCUTETY, aje
Horo HaBUaHHS mepepsana [[pyra cmiToBa BiliHA.
[To 3aBepuienHto BiiHu Mukona Jlykam BcTynus
0 XapKiBCBKOTO IIEJaroriYHOrO YHIBEPCUTETY
Ha (aKyasTeT iHO3eMHHX MOB. Moro 3mi6HoCTi
70 BUBUCHHS MOB JO3BOJIWJIM PO3IIOYATH BHKJIA-
JabKy poOoTy. 30BCIM CKOpO BiH TOYaB BHKJIA-
JIaTh HIMENBbKY Ta (paHIly3bKy B IIbOMY K BHIII
(CaBuum, 2014).

VYci 3apobeni komr M. Jlykamn mie 3 roHaIb-
KHMX 4aciB BUTpauaB Ha KHWKKH, KyMyIOUM I[IHHI
BHJIaHHS 3aCY/DKCHUX MMUCHhbMEHHHKIB 1 HAYKOBIIIB.
A nounnarouu 3 1958 poky, BiH odiriiiHo 3aiima-
€THCS MEPEKIIANAIBKOIO JISUIBHICTIO, 3aJIUIINBIIN
micas ce0e YHIKaJbHUM CHAJOK y Maike TpH
3 MTOJIOBUHOIO TUCSY1 TEKCTIB CBITOBOI JIiTEpaTypH,

ki mepekias i3 18 moB. Ti, XTo HOTO 3HAB 3a )KUTTS,
CTBEP/KYBaJIH, 1110 BiH 3HAB MOHA/ 22 MOBH, X04a
cam M. Jlykam OyB CKpOMHHM 1 3aBXIH JI0/1aBaB:
«/loOpe s 3Hato nume 18 MOBY», HE3BaXKalO4UM Ha
T€, 110 JKOAHOTO pa3zy HoMy He JoBerocs OyTHu 3a
KOP/IOHOM.

3aBasiku nepexinaaam Mukonu Jlykaina ykpain-
ChKa IHTEJIIreHIIis JIi3HaIacs po 0araTcTBo, Kpacy,
MUJIO3BYYHICTh PiTHOI YKpaiHChKO1 MOBH — Hai10-
pOXK4OrO cKapOy HApOJy, SIKM ChOTO/IHI MOBUHEH
Oepertu W po3BHBATH KOKEH yKpaiHenb. TBopya
1 mepexiaganbka cnagmmHa Mukonu Jlykaria
HE TUTBKH pPO3IIUpHIIA ITi3HABAJIbHI, €CTCTHYHI,
€THYHI, CBITOIVISI/IHI, JIIHTBaJIbHI 00pii KyIbTYpH,
a 1 po3KpuIiIa OCHOBHI €THIYHI, TATPIOTHYHI, iHTE-
JIeKTyaJIbHI 03HAKH YKPaiHCHKOT Hallii.

JlykamiB mepexiany «®aycra» OyB BH3HA-
Hul HiMenpkoo akajaeMiero HayK HaWKpaium
y cBiTi. BiH e€quHMiA, XT0 3pOOHMB MOBHUH Tepe-
knang «®aycra» (1955), BuTpaTMBIIM Ha 11O
poboty 6mu3bko 20 pokiB. CaMme MHTEIb-HOBATOP
M. Jlykam 3HaiIIoB TOYHI yKpaiHCBhKI BiAMOBIJI-
HUKM JI0 BCIX MpPHKA30K 1 adopusmiB bokkaddo,
MEPEKJIaBUIN X JIEMKIBCBKUMH Ta OONKIBCHKHUMHU
nmianekramu. Y TOW 4ac, KOJIM YKpPaiHChKYy MOBY
odimiitHo BBaxain O€3MEPCHEKTUBHOI0, OOMEXK-
yBaJIM JIOMAIIHIM y>)KUTKOM, M. Jlykam HamaraBcs
JIOBECTH 11 CaMOJOCTaTHICTb, PE3epB 1 MOTEHLIA
SK TCHETUYHOTO KOMy OyIb-sIKOi HaIliOHAIBHOT
MOBH.

Bukonyroun ponb TOcCepeaHHKa, MepeKia-
nay M. Jlykamn mosicHIoe He3po3yMijie, BiIKpUBAE
aBTOpa HOBIH CIIJIBHOTI, HEPIKO 3MIHIOE ycTalle-
HUH OIS HA TBIP SK P14 OYEBHUIHY 1 3aBEpIICHY,
MIEPEKOHYE BCIX CBIXKUM 1 IITUOIIUM TIIyMadeHHSM,
BUIpABIIsA€ TOMUIKM CHpHitHATTA. MOro pucoro
OyB CMUIMBHMHA MiIXiJ 10 BUPIMICHHS CKJIAIHUX
nepeKiIafalbKiuX 3aBlIaHb, BIH YacTO EKCIEepH-
MEHTYBaB 3 MOBHUMHU 3acobamu. [ Tnboke 3HaHHS
YKpaiHCHKOTO (POJBKIOPY 1 BMIHHS ONEPTUCH HA
Tpaauilii, IO TOJATATH Yy BEIUKOMY (OHOCTH-
JICTUYHOMY OaraTcTBi YKpaiHChKOi MOBH, ii HaJ-
3BHYANHIN MENONIHHOCTI i €BGOHIYHOCTI, TaBaIH
3Mory JIyKaIeBi moCHJINTH €KCIIEPUMEHTATOPCTBO
HOTO TIepeKIIaIiB.

Jna M. Jlykama mpiopurerom OyB HiTbOBUN
TEKCT, SKWW BIANOBiAaB OW moTpedam IIbO-
BOI JIiTeparypu Ta KyJIbTypH i JI€MOHCTpYBaB OU
OaraTi BHpa)kaJbHI MOKJIMBOCTI ILIbOBOT MOBH.
Takuii migxig MUATOA J0 BHOOPY 1 caMUX TBOPIB
JUI TIepeKyIany, 1 KOHKPETHHX IepeKIaJalbKuX
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MIPUIOMIB J1aB MiACTaBH JOCIiAHUKAM HOTO TBOP-
YOCTi TOBOPUTHU MPO IIIMOOKY i YCBIZOMIIEHY KYJIb-
TypoJoriyay micito Muxkonm Jlykamra.

Micis nepekiiagaya-reHis nojsraia B KyJabTyp-
HOMY BIJIPO/DKEHHI KpaiHH dYepe3 BiIpOKEHHS
MoBH. J{J15 IIbOTO BiH 3BEPTAETHCS 10 IEPEKIIATY SIK
710 3aco0y 30aradeHHs piJIHOT MOBH Ta JIITEPATYPH
1 BUKOPUCTOBYE MOBHE HOBATOPCTBO, 3aTy4ar0du
HaWTIHMOMNT IJIaCTH YKPATHCHKOT MOBH (ITO€THAHHS
HApPOTHOMOETUYHOTO 1 KHWYKHOTO CTUIIIO, IIUPOKE
BUKOPHCTAHHS (OIBKIOPHOTO, PO3MOBHOTO (4acTo
He 3a(hiKCOBAaHOrO y JIeKCHKOrpadiuHuX JpKepe-
Jlax) MJIACTy B CBOIX MEpeKiIaaax).

BukoprcTanHs — mepekiagaueM — pO3MOBHOIO,
(OJIBKIIOPHOTO ILIACTY JI03BOJISIE CTBEPKYBATH, 1110
Muxona Jlykam HanexuTb 10 (OIBKIOPHOI Teuil
B iCTOpii YKpaiHCHKOTO TIEpPEKIIay, SIKii BIACTHBO
CMUPATUCS HA YCHY TBOPYICTH 1 Tpaauilii 6apoko. Lo
TEUII0 PEMPe3CeHTYIOTh OKpiM, BiacHe, M. Jlykarna,
me u Il. Kymim, I. Kocrenpkuii, sskum BiacTuBa
CXWIIBHICTb JT0 €KCTICPUMEHTIB, BAKOPUCTAHHSI (POITh-
KJIOPHOTO i JIIaJIeKTHOTO MaTepiaity s BIATBOPEHHS
CTHJILOBHX OCOOJIMBOCTEN MEPILIOTBOPY.

Jlo «xmacuuHoi» Tewii 3apaxoBytorb M. Cra-
punpkoro i I. @panka, a TakoX OUTBIIICTH MPO-
BiIHUX MaiicTpiB nepekiany — Big [ Kouypa no
M. MockaneHnka. Ii npeacTaBHHKaM MpUTaMaHHE
TSOKIHHSI 1O BUPOOJIEHUX JIITepaTypHUX HOPM, Opi-
€HTAIlisI HA HOBITHIO €BPOIEHCHKY I HAIllOHATBHY
TpaauIlii, 00epexkHE CTABICHHS J0 CKCIIEPUMEHTY
B ray3i (opMu i JIEKCUKH, TparHeHHs BiATBOPIO-
BaTH CTUJILOBI PUCH OpPUTIHAIIY TEPEBAXKHO 3aCO-
6amu HopMmaruBHOT MoBH (CTpixa, 2006).

Jiama3oH nepexiafanbkoi isabHOCTI MuKoIu
Jlykama, gk BKa3yBaJOCh BHIIE, YK€ BEITUKHI.
PerenbHO BinOMparoun TEKCTHU ISl MEPEKIIAIIB,
BiH HaJ[aBaB TepeBary TBOpaM KJIACHKIB CBITOBOTO
nucbMeHcTBa. Haue BiguyBaroun norpely ykpaiH-
CBKOI KYJIBTYPH, Y CBOII TIepeKIIaIanbKiil cTparerii
BiH OPIEHTYBABCS HA BCE PO3MAITTS JITEpaTypHUX
poxiB i xaupis. Moro nepexiazamu mpeacTaBieHo
HaWKpallli 3pa3Ky CBITOBOTO €MOCY, JIPUKH 1 paMH,
cepel SIKUX € TBOPH PI3HUX XYIOXKHIX HampsMiB
1 Teyill — CUMBOJI3MY i IMIIPECiOHI3MY, €KcIpe-
cioHI3MYy U KyOi3my, croppeanizmy i Oapoko. Bin
BUKOPUCTOBYBAB OpPUTIHAJIBHI TEKCTH, a HE TpaH-
CKOJIyBaB 3 POCIICEKOMOBHUX TTEPEKIIAIiB.

Cepen iioro po0iT — HalKpallli 3pa3Ku CBITOBOT
MPO3H Ta MOe3ii:

— 13 anmuicekoi miteparypu: PoGepr bephc,
Binbsm [lexcrip, JIstoic Kepposn i Jxon MinbToH;
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— i3 Himenpkoi: [aitnpix aiine, Morans Bosb-
¢dranr ITere, Teopr Tpakmb, Morann ®pinpix [ni-
nep, Paitnep Mapis Pinbke;

— i3 (panmysskoi: Tiliom Amnomtinep, ITosb
Bepnen, Apriop Pem6o, Ttocras ®nobep, Biktop
I'toro, ®pancya Pabne;

— i3 icmanchkoi: Mirens ne Ceppanrec, [lempo
Kanbaepon, ®enikc Jlone ne Bera, ®enepiko Tap-
cia Jlopka;

— 13iTamiiicekoi: JI>xoBanni bokkauuo, J[>kanHi
Ponapi;

— 13 HmOIBCHKOI: ApaM Minkesud 1 FOmian
TyBim;

— 13 pociiicekoi: Anexcanap Ilymkin, Kon-
cranTin bamemont, AnHnpiii bemuii, Anekcanmp
bnok, Banepiii bprocos, 3inaiga ['inmiyc, Makcim
Topbkiii, Mixain IcakoBckuii, Bnagimip Maskos-
ckiit, JImiTpiit MepexkoBckili, Bsuecnar IBaHOB,
®rogop Conory0, Anekcannp Der;

— 13 smoHcbkoi: Maryo bacwo, ['oncyi, Kikaky,
Komari, Kwopoky, Hapikipa, Camnaki, Tabiro,
®ynziBapa Teiika, FOHTOKY;

— i3 naruHcwkoi: KBinT [opariit dmakk;

— 13 eBpelicbkoi: XanaH Baitnepman, JlaBun
To¢mreitn, Map ITinueBcbkuii Ta Ik dedep;

— i3 yropeskoi: Enmpe Ani it Arrina Hoxed,
Impe Mapau, Hlangop [Teredi Ta 6araro iHIIHX.

TBopua chnagumMHa MaiicTpa YKpaiHCBKOIO
nepexiany M. Jlykama 3aBxaM BUKJIMKAJA ITif-
BUILICHUH iHTEpec (DaxiBIiB JI0 MOTO aBTOPCHKUX
HOBOTBOPIB, IOMiHAHTHUX O3HAK 1HMBITyaIbHOTO
CTHJIIO Ta METOAY MEPEeKIIaay MEeBHOIO JiTeparyp-
HOTO HAIPSIMKY Ta jkaHpy. 3pobieni M. Jlykamem
nepexyiagn 0apoKoBOi JIITEPATypH, CHEIH(IKOIO
SIKOT € IPOTUCTABIICHHS PEATLHOCTI 1 1JTF031i, Tap-
MOHIMHE CIOJIy4YEeHHS TPariuyHoro 3 KOMIYHUM,
MiIHECEHOTO 3 BYJIbIapHUM, JKaXJIMBOTO 3 KyMe-
HUM, TOOTO MO€JHAHHS KHUXKHOTO 1 HApOIHOTO,
CakpaJbHOTO 1 MPO(AHHOTO, JTO3BOJISIOTH 3aCBil-
YUTH MOBHY PEBOJIIOIIO B MapHHI MPOQeCiHHOTO
nepexyazy.

Came depe3 mnepekyiafalnbKy MaHCTEpHICTh
Muxkomu Jlykama Garara jiTepaTypHa crajiiydHa,
JiTepaTypHi TPajuilii, CTUI 3 PI3HUX MOB CTaju
HaI0aHHSAM YKpaiHChKOTo Hapomy. Bimmynus «Ene-
inn», HamMcaHOI JKMBOKO 1 YHCTOIO YKPaiHCHKOIO
moBoro IBanom KommsapeBchkum y 1798 pori,
6e3cmepTHi cBOOOAOMIOOHI cioBa KoOG3aps cBi-
TOBOI cnaBu: «BcraBaiiTe, KaiilaHu TOpBITE...»,
Hajuxaroui cioBa Benukoro Kamenspa: «Jlyx,
o TUTO pBEe 10 OOKOY», CIIOBa HAWBHIATHIMIOL
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MaKcTpuHi, TeHianpHOoi moetecu Jleci YkpaiHku:
«XTO BU3BONHTHCS CaM, TOW OyJae BUILHUMY,
[TanTeneiimona Kymima # I1aBma Tuanau Ta Gara-
ThOX 1HIIMX 3HAHWX 1 MaJOBIJIOMHUX MAaWCTpiB
KpacHOTO MHUCHMEHCTBA, JIECATKIB (POIHKIOPHHX,
ICTOpUYHUX, KYJIBTYpO3HABYMX JDKEpET Mpo-
CIIIKOBYIOTBCSL Yy TEPEKIAaNaIbKid MisTbHOCTI
Muxkonu Jlykama.

XapakTepHuM JUIs TIepeKIIaaanbKoi JisUTbHOCTI
MUTIS OyJI0 30CepeKeHHs YBaru He Ha BCii TBOp-
4OCTi OKPEMOTO aBTOpa, a Ha OTHOMY a00 KUTBKOX
HABU3HAYHIIIMX TBOpax, IO JAlOTh 3arajibHe
YSIBIIGHHS TIPO TBOPYICTH OOpaHOTO MACHMEHHUKA.
[lepexmnamu Takux TBOpiB Mukona Jlykam pobus
JUIIE YKPaiHCHKOIO, BUKOPUCTOBYIOUH HEOJO-
ri3MHU, MaJOBXKHBaHI yKpaiHCBbKi CJOBa, MPOCTO-
piuyst JUIst JOCATHEHHS BIIyYHOTO MOBHOTO €()eKTy
(Lumbamok, 1996). Moro maiictepHi nepekiaan
BIJIPI3HSIOTBCS  TOYYTTSAM PHUTMY, BIIYYHICTIO
Ta HACMYEHICTIO 00pa3iB, AKi BiH a7anTyBaB 3 Oy/Ib-
SKOT KyJIBTYpH JI0 YKpPaTHChKUX peaiiil. Bin ymino
BUKOPHCTOBYBaB pUMY Yy BIpIIOBaHUX TBOPaX
(mampukitan, 100ipka JomoBiunux puM i3 «Jlexame-
poHa»: mpyoadyp — 6anoyp — axcyp — Amyp — myp —
OVp — XMYyp —Hamyp — anop — WKyp — oyp — Kyuy-
2yp — barop — 0aicyp).

Cepen 0co0MMBOCTEN TBOPUOTO MOYEPKY MEpe-
KJ1ajaya Ta nucbkMeHHuka Mukonu Jlykaiiia € BUko-
pucTaHHs 3aco0iB CIOBOTBOPY. 3 OJHOTO OOKY,
TAJIAHOBUTUH MUTELb YacOM BiJuyBa€ HeCTauy
BHpaXaJIbHUX 3aC00IB Ta TIOYMHAE CKCTICPUMEHTY-
BaTH y MOIIyKaxX BIAMOBIAHHUX JEKCEM, 13 1HIIOTO
00Ky, pilHa MOBa XapaKTEPHU3YETHCS BHCOKOIO
JIEPUBAIIIHHOIO CITPOMOXKHICTIO, 110 W CTUMYITIOE
HOro 10 TBOPYOTO MOIIYKY.

Jia M. Jlykama cl10BOTBOpPEHHS OyJio 4d HE
HaBaXJIMBIIIMM €JIEMEHTOM HOTrO MOBHOTO €KC-
nepuMmentaropcrsa. Muteup M. Jlykamn yBiB 110
00iry 9MMasio yTBOPEHb OKa3i0HAJIBHOTO Xapak-
TEpY, Cepell AKUX € 1 aBTOPChKI HOBOTBOPH, 1 aKTH-
Bi30BaHi TaBHO 3a0yTi hopmu. OnuH i3 yimroOIeHnX
MpUHOMIB TiepekIiaiada — Tpancdopmarist Gppaszeo-
JIOTi3MY 3a JIOTIOMOTOI0 3aMiHH HOTO KOMITOHEHTIB
JICKCUYHUMU Ta KOHTEKCTyaJlbHUMHU aHTOHIMaMH,
KOJIM 3HA4YeHHS YChOTO BHCIIOBY 3MIHIOETHCS Ha
nporuniexHe. Mukona Jlykaur Bnano BHKOpHC-
TOBY€ HAIIOHAIBHUN (DONBKIIOP, PO3KPHUBAOYH
Kpacy Ta 0araTcTBO piHOI MOBH, pOOJISYU TBIp
pUBAOIMBHM JJIS1 YKPATHCHKOTO YnTava.

Bapro BigzHauuTH, 1m0 reHianbHicTh Jlykama
MIPOSIBISIETBCS M Y TOMY, 11O BiH Maiike HE KOpHC-

TyBaBCsI YEPHETKAMH, TIHCAB O/Ipa3y «I0-01IOMY»,
Jy’K€ PIIKO BHOCHB IMPaBKU y BKE OIyOIiKo-
BaHi nepeknaan. Tox, came 3aBasku M. Jlykamry
nanexi repoi Ceppanreca, ere, [llnumuepa, [aiine
Ta IHIIUX CBITOBHX KJIACHKIB 3arOBOPWIIM YKpa-
THCHKOIO MOBOIO NPUPOJHO H HEBUMYIIEHO. Tak,
noesis @penepiko Tapcis Jlopku, HamucaHa rasi-
CIWCBKUM JIiaJIEKTOM iciaHChKoi MOBH, B Jlykarire-
BOMY TME€pEKJIajli JIyHAE TYIYIbCHKHM JiaJIEKTOM
YKpaiHCbKOT MOBH, L0 MiJKPECTIOE OPUTIHAIBHY
HACHYEHICTh 00pa3iB, BUPA3HICTh 1 €MOIIIIHICTD
TBODY.

BiH Takok CTBOPWB MY3HWUHI IIEACBPHU, KyKpa-
THCBKMU TEKCT SKHX TMIAKOPSiE€ JITEpaTypHOIO
JIOBEPIIICHICTIO Ta aJCKBaTHICTIO MIOAO0 TEMIIO-
PUTMIKH CJIOBA, 110 € BU3HAYAIBHOK Yy IMepe-
KJIaJi OMEpHUX JIOpeTo», — TaKk BUCOKO OIIIHWB
ix 3aBigyBa4 iH(pOpPMAIIHHO-BUAABHUYOI YaCTUHU
HarmionansHoi onepu Ykpainu im. T. I. [lleBuenka
Bacuns TypkeBud, KOTpuil BUAAB MOBHI TEKCTH
«JTrouii ne Jlammepmyp» ta «Jlon-Xyana» y nepe-
knagax M. Jlykama, BpsATyBaBIIM iX Bix 3a0yTTH
(Capuumn, 2014).

Tlepexnananpka cnagmuHa Mukonu Jlykamia
BHECJIAa 3MIiHM Y JIOBOJII TpaJWIliiHE PO3yMiHHS
MUCTELTBA INepekyiany. BuzHauaibHuUM A MOro
METO/y € TBOpYAa OCOOHMCTICTh INEepeKiagada, sKa
HiANOPSIAKOBYE COO1 OpHUTiHAN, JUKTY€E KOHKPETHI
nepeKIIaabKi pillieHHs], TEHEPYE BUTBIP MHCTeE-
IITBA CJIOBA B HOBOMY BHIJISI/II.

ITepexknaam M. Jlykamia 3armoBHWIM BaKyyM
B YKpaiHCHKIii paAsiHChbKiH JIiTepaTypi, BOHU CIpH-
s 30€peKEHHI0 U BIAPOHKEHHIO YKPaTHCHKOT
MOBH. MoXKHa 0araro TOBOPUTH HPO PO3MAITTS
MOBHOI TAJIITPX MUTIIS: HOTO TEKCTH HABITh OLTBIII
JIEKCUYHO HACUYEHI, HIXK OpUTiHaIU. Apxai3alli€ero
MOBH CBOiX repekiaiB M. Jlykamn oHoBIrO€E ¥ 30a-
rayye yKpaiHChbKy MOBY. BiH «oxuBnsie» i po3Bu-
BA€ HE JIMIIE CYy4acHY YKpalHCBbKy MOBY, a i caMe
MEPILIOHKEPENIO.

Bimomo, mo Mwukona Jlykam cmiBmpaittoBaB i3
BUJIaBHHUITBAMU «JIHIMpo», «PaasHCbKUN THCH-
MEHHHKY», «Monoasy, « lutBugas YPCPy», Bxonus
JIO PEJIKOJIETiH, 3aliMaBCs HE JIUIIE MEPEKIIaoM,
a i penaryBaHHsIM 9YyXKHUX ITEPEKIaliB, a0W BiIIILTi-
¢dyBaT ykpaiHChbKy MOBY. BiH kepyBaBcsi mpuHIIH-
namMH{ MHJIO3BYYHOCTI MOBH, 3BE€PTAlOuU YBary Ha
JICKCUYHUHN PIBEHb MOBH Y TEKCTaX.

Y Mukomi Jlykarmiesi, sk i B JiTepatypi 6apoko,
MOEHYBAJIOCh HEMOEAHYBAaHE: OJIUH 13 Haiimo-
TYKHIIIUX 1HTEIEKTyaJiB HE MaB Y4YEHOTO CTy-
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TIeHs 1 He BBa)KaB 3a MOTPiOHE OTO MaTH; BiH 00i-
JlaB y pecTopaHax 1 rojuBCs JIMIIE B MEpyKapHi
Ta OyB Oalay kUM 110 TOOYTY; BIsSTAaBCS OJIar€HBKO
Ta BOJHOYAC EKCTPABaraHTHO; OyB YIS0 KOMIIA-
Hii Ta MOBYA3HUM CaMiTHUKOM. BiH BHHIC i3 JOMy
ra3oBy IUIUTY, 00 OpakyBaJIO MICIS Ul KHIKOK,
a KyXHIO TIepeTBOPUB Ha 0i0I10TEKY.

Murxkony Jlykama iHOII OTOTOXHIOIOTH 13 JloH
Kixotom, skuii, sik BigomMo, «OOpoBcsi i3 BiTps-
Kamm». BiH, sk 1 #oro niteparypHuil repoii, Oys
nunapeM. Voro x oTodeHHs, 30kpema if jiTepa-
TYpHE, BTPATHJIO PO3YMIHHS JIMIIAPCTBA BILECHT.
Came y nboMy ¥ BKOpiHEeHA ycsi 1t Mipotoris, ska
Hacnpasai Oyna xuTtaM Mukonu Jlykama, #oro
PO3YMIHHSIM, BIMYYTTSAM 1 CHPUAHSATTSIM pealib-
Hocti. Came JIMIIapCTBOM TOSCHIOETHCS HOTO JIUCT
Ha miaTpuMKy IBana J[3100wm, sikuit micis myosika-
uii cBoro TBOpy «IHTepHaIioHa i3M 4 pycudika-
Iish» MaB BiAOYTH MOKapaHHS 5 POKIB yB’SI3HEHHS
Ta 5 pokiB 3acnanus. M. Jlykamr myGiiyHO miATpu-
MaB MMIUCbMEHHWKA, HarucaBu jiucta 1o [Ipe3umaii
BepxoBuoi Panu YPCP 3 npoxaHHsM HagaTh MOX-
JUBICTh WOMY BifIOyTH MOKapaHHs 3aMicTh [BaHa
J13100u, sikuit XBOpiB Ha cyxoTu. 3a e M. Jlykama
pukmounan 31 CHiIKYM NHUCBMEHHHKIB, a MHOro
nepexiagu Oyno 3abopoHeHo npykyBatu. Cam
M. Jlykanr OyB (aKTHYHO T/ IOMAIITHIM apemToM.

29 cepnua 1988 poky Muxomna Jlykam inge
3 KHUTTS, JTUIIUBIIN TPOTAINHY B Tepexiaai «J{on
Kixora», Tak 1 He JOYEKABIINCH BUJAHHS CBOIO
(dbyHIaMeHTaIbHOTO (HPa3eoOTIYHOTO CIIOBHHKA,
SKUI BiH 30MpaB TPOTIroM AECATHIITH. 3apa3
JIUIIIE 1IeH CIIOBHUK € Y BIIKPUTOMY JTOCTYIII, a I
YOTUPU Tak 1 He Oynu omyOmikoBaHi. Y HbOMY
BiH PETEIbHO 3aHOTOBYBaB HAPOIAHHHA (HOIBKIIOP,
BUCJIOBH, ()pa3eosoriuni 3BOpPOTH, 310paBiu Oara-
TUH nexkcukorpadigauii Matepian. Jlo ciloBHHKa
yBilILIO MoHaaA 6 TUCSY (Ppa3eosiori3miB, Mpu-
Ka30K, TIPUMOBOK, TIPUCHTIB’1B, OMU3bKO 15 THCAY
MPUKJIAJIiB IXHBOTO BXKMBaHHS. J[OBiIHUK OXOILITIOE
YKpaiHCBKY 1/1I0OMaTHKY, TaBTOJIOTIYHI CIIOBOCIIO-
JTy4yeHHs, nepudpasu, ycTaneHi NOpiBHAHHS, Tpa-

JTUITHT  GOpMYyIH TIPUIIPOIICHHS, TMMOOaKaHHS,
KJISITB, O0XKOM, MPOKIBOHIB, KaJaMOypHi CJIOBO-
CIIOJIyY€HHsI, BHpa3d PO3MOBHHUX KIIIIE TOIIO,
ykuBaHi B MoBi Jlykamesux nepeknaais. Li ¢pa-
3€0JIOTI3MH Ta TapeMii, MpUTaMaHHI YKpaiHChKii
KyJbTYpl, 30€epiratoTb He TUIBKH CEMaHTHUKY, aje
11 00pa3HiCTh 1 KOJIOPHT Ppa3eoIoTi3MiB i mapemii,
BJIACTHBHX 1HITMM MOBHUM KYJIBTYpaM OPUTIHAIb-
Hux TBOpiB (L[umbamiok, 1996).

3 "aronu 100-piyus BiJ JHS HAPOIKEHHS BEJIH-
Koro MuTIls Harionansamii 6aHK YKpaiH BUTTYCTHB
y 2019 poui 1oBieliHY MOHETY HOMiHAJIOM 2 TPUBHI,
npucssiaeHy Mukomi Jlykamry. [{poro x 2019 poky
BinOyBcsi (ectuBans «Lukash Fest», B pamkax
SIKOTO OpTaHi3yBaJId CEpIl0 3aXOiB 3 METOK BilI-
3HadeHHs 100-TiTTs Bij JHS HApOpKeHHST MUKOIN
Jlykamma. 3axo/u BiIOyBaJIMCS TIPOTSATOM POKY B Pi3-
HUX KyTOo4Kax Ykpainu, a Takox y [lonbiri, Himeu-
guHi, ABctpanii Ta [lBerii. HaitGinbm 3HaKOBOIO
nofi€ro pecTUBaIO cTana npem’epa onepu «JIrouis
ne JlamMepMyp», BIEpIIE 3a YaciB HE3aJICKHOT
YKpaiHu NOCTaBIEHOI YKPaiHCHKOO MOBOIO.

BucHoBKH i nepcnieKTUBH NMOAATBIIUX JA0CTi-
mxeHb. [IpoBenena po3Bijka, MPUCBIYEHA BHCBIT-
JICHHIO Tiepekmananbkoi wmicii Muxomu Jlykama
Y PO3BHUTKY YKPaiHCHKOI JITHTBOKYJIBTYPH, JI03BOJISIE
CTBEPKYBATH, 1110 ITepeKIIaIHa JIiTeparypa Biirpae
HaJ[3BUYAHO BAXIIUBY POJIb Y KYJIBTYPHOMY KHTTI
HapOJy 1 SIK BUXOBHHIA 3aci0, 1 sk 3acid camoBupa-
JKEHHS Hallii Ta 30aradeHHs CIPOMOXKHOCTEH pif-
HOi MoBH. [lepekiamadi-ONBHKHUKH, 3aXOIUICHI
HAI[IETBOPYUM 1ij1easioM i 0O0B’SI3KOM, Ha KIITAJT
Muxomu OnekciitoBuua Jlykara, € mpoCcBiTHUKaMH
cBoro Hapony. [lepexnan st HUX CTa€ 3HAPSISIM
00poThOM 1 BogHOYAC €PEKTHBHUM 3aCO00M TIiJI-
BHUIIICHHSI BacHO1 MaiictepHocTi. [lepexmananbka
criagmHa M. Jlykamma BU3HA4aeThCsl HA3BUYAl-
HMM MOBHHMM 0ararcTBOM, CTWJIICTUYHOIO Maii-
CTEpHICTIO, HOBaTOPCTBOM y BKMBaHHI JIEKCHUHHX,
MOpGOIOTriyHUX, (PpPa3eoNoriyHUX OIMHHIIb, CTHU-
JTICTUYHUX TpoMiB 1 (iryp, mo morpedye moaas-
IIOTO IPYHTOBHOTO BUBUCHHSI.

JITEPATYPA:
1. Annpienxo B.I1. Ykpainceka mkosa nepeknay (Ha matepiani nepeknafis tpareaii U.B. I'ete «®aycty). Cimdepo-

mois : PBB TEI 2003. 203 c.

2. 3opipuak P.I1. XynoxHiii mepeknan B Ykpaini i Oyt Haiii. Cripo0a icTOpHKO-TITepaTypHOTO OCMHCIICHHS. 3anucKi
«llepexnaoayvroi maticmepnui 2000—-2001». JIpBiB, 2001. T. 1. C. 9-17.
3. Kouyp I'. Jliteparypa ta nepekian. Jocmimkenns. Penensii. Jliteparyphi moprpetn. [aTeps’to. Kuis : Cmonockwi,

2008.T. 1-2. 610 c.

4. CapunH B.P. Mukona Jlykamt — HOIBHKHUK YKPAaiHCHKOTO Xy/lI0KHBOTO nepekinany. JIbeis : Jlitonmc, 2014. 374 c.

28



Folia Philologica Ne 6, 2023

5. Crpixa M. YkpaiHCBKUI XYIOXKHIN MepeKiia)]: Mix JiiTeparyporo 1 HamieTBopeHHsM. Kuis : daxr ; Hamt gac, 2006.
344 c.

6. llnmbanrok T.B. Moga niepexnay Mukonu Jlykamra: dpaseornoris pomany Mirens ne Cepsanreca Caasenpu «/loH
Kixor». Kuis : Hosipa, 1996. 238 c.

7. Uepennmuenko O. [Tepexnananpkuii jopodok ['puropist Koaypa. Beecgim. 2009. Ne 7-8. URL: https://www.vsesvit-
journal.com/old/content/view/578/41/ (nara 3Bepuenns: 20.09.2023).

8. Ilwmirep T. Ictopis ykpaiHchkoro nepekiano3naBcTBa XX cropivus. Kuis : Cmonockwurr, 2009. 342 c.

REFERENCES:

1. Andriyenko, V.P. (2003). Ukrayinska shkola perekladu [Ukrainian school of translation]. Simferopol: RVV TEI
[in Ukrainian].

2. Zorivchak, R.P. (2001). Khudozhniy pereklad v Ukrayini i buttya natsiyi. Sproba istoryko-literaturnoho osmyslennya
[Literary translation in Ukraine and the existence of the nation. An attempt at historical and literary comprehension]
Zapysky “Perekladatskoyi maysterni 2000-2001" [Notes of the “Translation Workshop 2000-2001"]. P. 9-17. Lviv
[in Ukrainian].

3. Kochur, H. (2008). Literatura ta pereklad: Doslidzhennya. Retsenziyi. Literaturni portrety. Interview [Literature and
translation: Research. Reviews. Literary portraits. Interview]. Vol. 1-2. Kyiv: Smoloskyp [in Ukrainian].

4. Savchyn, V.R. (2014). Mykola Lukash — podvyzhnyk ukrayinskoho khudozhnoho perekladu [Mykola Lukash is an
ascetic of Ukrainian artistic translation]. Lviv: Litopys [in Ukrainian].

5. Strikha, M. (2006). Ukrayinskyy khudozhniy pereklad: mizh literaturoyu i natsiyetvorennyam [Ukrainian literary
translation: between literature and nation-building]. Kyiv: Fakt, Nash chas [in Ukrainian].

6. Tsymbalyuk, T.V. (1996). Mova perekladu Mykoly Lukasha: Frazeolohiya romanu Mihelya de Servantesa Saavedry
«Don Kikhot» [The language of Mykola Lukash’s translation: Phraseology of the novel "Don Quixote" by Miguel de
Cervantes Saavedra]. Kyiv: Dovira [in Ukrainian].

7. Cherednychenko, 0.(2009) Perekladatskyy dorobok Hryhoriya Kochura [Translation work of Hryhoriy Kochur].
Vsesvit, Ne 7-8. Retrieved from https://www.vsesvit-journal.com/old/content/view/578/41/ [in Ukrainian].

8. Shmiher, T. (2009). Istoriya ukrayinskoho perekladoznavstva XX storichchya [History of Ukrainian translation
studies of the 20th century]. Kyiv: Smoloskyp [in Ukrainian].

29



